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Приложение 11. Правилник за престоя на лица във временно преходно помещение 

§ 1 

1. Лице, настанено във временно преходно помещение, се информира за: 

1) неговите права и задълженията чрез запознаване с този правилник. Лице, прието във временно 
преходно помещение, потвърждава, че е прочело правилника за престой, като подписва картата за 
запознаване с правилника за престой на лица във временното преходно помещение; 

2) оборудване на временното преходно помещение с устройства за наблюдение, включително такива за 
наблюдение и запис на изображения - ако има такива. 

2. Лицето може да пребивава във временното преходно помещение не повече от 8 часа. 

3. Лице, прието във временно преходно помещение за времетраенето на по-нататъшни служебни дейности, 
не се настанява в преходно помещение. 

4. Лице, настанено във временно преходно помещение, което не говори полски език, има възможност да 
общува по въпроси, свързани с престоя му във временното преходно помещение, чрез преводач. 

5. Ако контактът с приетото във временното преходно помещение лице е затруднен поради разстройство на 
съзнанието му, дейностите по чл. 1, трябва да се извършат след отпадане на причината за освобождаване от 
това задължение. 

6. Ако поради затруднен контакт със задържаното лице, причинен от разстройство на съзнанието му, то не е 
запознато с правата си във връзка със задържането по Наказателно-процесуалния кодекс или други актове, 
такова запознаване следва да се извърши след отпадане на причината за освобождаване от това 
задължение. Задържаното лице потвърждава, че е запознато със своите права, като подписва протокола за 
задържане. 

§ 2 

1. Лицето, прието във временно преходно помещение, предоставя име и фамилия, бащино име, дата и място 
на раждане, данни по местоживеене или пребиваване и данни за здравословно състояние. 

2. Лице, настанено и пребиваващо във временно преходно помещение, подлежи на превантивна проверка. 

§ 3 

1. Вещи, открити и иззети по време на превантивната проверка съгласно § 2 чл. 2, се вписва с отбелязване на 
индивидуалните характеристики в депозитната разписка. Депозитната разписка се подписва от приетото във 
временното преходно помещение лице и от полицая, депозирал посочените в нея вещи. 

2. Отказът или невъзможността на настаненото във временното преходно помещение лице да се подпише се 
отбелязва в депозитната разписка, като се посочва присъствието на друг полицай по време на тази дейност, 
което се потвърждава с неговия подпис. 

3. (отменен) 

4. Вещи, открити и иззети по време на превантивната проверка съгласно § 2 чл. 2, не могат да бъдат 
предадени на лицето, настанено във временното преходно помещение. 

§ 4 Лице, настанено във временно преходно помещение, се информира за задължението да: 

1) спазва този правилник; 

2) изпълнява разпорежданията на ръководения от нея полицейски служител; 

3) спазва правилата за социално съжителство; 

4) полага на грижи за личната хигиена и чистотата на временното преходно помещение; 

5) незабавно да уведоми полицая за наличие на заплаха за живота или здравето на хората, унищожаване 
на оборудването на временното преходно помещение или друго събитие с опасни последици. 

§ 5 Лице, настанено във временно преходно помещение, използва собствено облекло, бельо и обувки. 

§ 6 На лице, настанено във временно преходно помещение, се осигурява възможност: 

1) за ползване на медицински грижи; 
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2) за ползване на санитарни помещения и почистващи препарати, необходими за поддържане на личната 
хигиена; 

3) за пушене на тютюн на мястото, определено за тази цел в съответствие с разпоредбите за подробните 
условия за употреба на тютюневи изделия в помещения и в транспортни средства, подчинени на 
министъра на вътрешните работи, ако това не пречи на изпълнение на служебни задължения на 
полицейски служители, насочени към осигуряване на безопасността на лицата, пребиваващи във 
временното преходно помещение; 

b) за приемане на лекарства, предписани от лекар, които могат да се предоставят само със съгласието на 
лекаря и в съответствие с договореностите, сключени с него; на лице, настанено във временно преходно 
помещение, лекарствата се издават от лекар или от полицай по договореност с лекаря; 

5) за подаване на молби, жалби и заявления чрез ръководещия го полицай до ръководителя на 
организационната единица на полицията, на чието разположение е това помещение. 

6) за получаване на напитка за утоляване на жаждата. 

§ 7 

1. На освободеното от временното преходно помещение лице се предават приетите в депозит вещи. 

2. От депозита не се издават платежни средства и вещи, които са задържани или иззети с цел обезпечение 
или административно принудително изпълнение. 

3. (отменен) 

 


